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2. Изучение  прозвищ  среди  взрослого  населения  села  Эльгяй;

3.  Изучение  прозвищ  среди  детей

Объект  исследования:  псевдонимы  и  прозвища  

Предмет  исследования:  жители  села  Эльгяй

     Народ  саха  имеет  свои  собственные  имена,  являющиеся  неотъемлемой  частью  его  национальной  культуры.  Они  появлялись,  развивались  на  протяжении  веков  и  продолжают  свою  эволюцию  в  соответствии  с  законами  языка,  отражая  быт  и  мировоззрение  людей. Якутская  антропонимия  включает  в  себя  имена  различного  происхождения.  Имена  людей – часть  истории  народа. 

     В  данном  докладе  сделана  попытка  рассмотрения  принятых  у  народа  саха  псевдонимов  и  прозвищ,  показ  причин  возникновения  их.  

      Иногда  настоящие  фамилии  могут  заменяться  вымышленными,  то  есть  псевдонимами. Псевдоним – это  условное  имя  человека,  которое  заменяет  его  настоящее  имя  или  фамилию. Псевдоним – греческое  слово,  в  переводе  означает  pseudos - ложь,  onyma - имя.  Раскрытие  псевдонима  без  согласия  автора  не  допускается,  кроме  случаев,  когда  псевдоним  используется  в  целях  фальсификации  авторства.  Необходимость  в  псевдонимах  появилась  в  связи  с  возникновением  авторского  права  и  авторской  ответственности. 

    Псевдонимы,  то  есть  вымышленные  имена,  обычно  берут  себе  люди  искусства: писатели,  певцы,  художники,  артисты. Псевдонимы  русских  писателей  известны  во  всем  мире: Максим  Горький – псевдоним  Алексея  Максимовича  Пешкова,  Гайдар – Аркадия  Петровича  Голикова.    Псевдонимами  часто  пользовались  революционные  деятели.  Псевдоним  Ленин  стал  постоянным  именем  основателя  Советского  государства  Владимира  Ильича  Ульянова.

   Есть  много  причин,  которые  заставляют  людей  заменять  свои  настоящие  имена  псевдонимами.  Вот  некоторые  причины:

1. Актёру  важно,  чтобы  его  имя  легко  произносилось:  ведь  его  приходится  часто  объявлять  со  сцены  или  по  радио.  И  если  ему  досталась  фамилия,  которую  сразу  не  выговоришь,  он  берёт  себе  для  работы  другую,  более  легкую  фамилию.

2. Писателю  кажется,  что  фамилия  у  него  смешная  или  неблагозвучная, - вот  он  и  подписывает  свои  книги  псевдонимом.

3. Поэт  не  хочет, чтобы  все  знали,  кто   написал  стихи,  то  он  держит  их  в  тайне.  Тогда  он  издает  их  под  вымышленным  именем.

4. Стремление  автора  по  тем  или  иным  причинам  устранить  от  себя  подозрение  в  авторстве  вызывает  зашифровку  фамилии,  а  иногда  и  имени.

     Я  определила  значение  псевдонимов  37  якутских  писателей  и  сделала  классификацию.  Создавались  псевдонимы  следующим  образом:

1. От названий  места  рождения:  Кюндя,  Оросунский,  Абагинский,  Амма  Аччыгыйа,  Чуукаар,  Бээрийэ,  Борогонский,  Семен  Тумат,  Мандар.

2. Псевдонимы  из  народного  фольклора:  Саргы  Куо,  Умсуура,  Кюн  Дьирибинэ.

3. Псевдонимы  по  именам  предков:  Тюгюнюров,  Николай  Уус,  Эллэй,  Кындыл,  Тумарча,  Кыыл  Уола,  Якутский.

4. От  названий   явлений  природы:  Ча5ыл5ан (Молния),  Чысхаан (холод,  мороз, стужа,  сопровождаемые  резким  пронизывающим  ветром),  Баал  Хабырыыс  (баал-сильная  волна  в  море,  реке)

5. От  названий  птиц:  Ексекюлээх ( Ексекю – Орел) Елексей,  Туйаарыскай (туйаарар-жаворонок);

6. По  характерным  признакам  человека:  Эрчимэн,  Эрилик  Эристиин,  Нуолур,   Сандаарыйа,  Сайа,  Кюлюмнюр,  Суорун  Омоллоон,  Болот  Боотур,  Тулусхан,  Чуор.

7. От  названия  предметов:  Таас (камень),  Бэс (сосна)  ДьарааЬын.

8. От  ласкательных  имен: Алампа.

    Мне  было  очень  интересно  изучать  псевдонимы  моих  любимых  писателей. Я  узнала,  как  и  почему  писатели  подбирают  себе  псевдоним.  По  итогам  исследования  я  пришла  к  выводу,  что  наиболее  распространенной  причиной  для  выбора  псевдонима  являются:

· характерные  признаки   человека–12  писателей;

· названия  мест,  где  родились  писатели- 9 писателей;

· имена  предков (родителей,  бабушек  и  дедушек) – 7 писателей.

1  группа. Псевдонимы  по  характерным  признакам  человека

    К  характерным  признакам  человека  относятся  отличительные  черты  в  характере  и  внешности  людей.  

    Болот  Боотур- Соловьев  Василий  Сергеевич,  народный  писатель.  Боотур-это  по-якутски воин,  богатырь,  боец. Болот – меч,  снаряжение  богатыря. Боотур-  значит  быть  храбрым  и  воинственным  как  богатырь – боотур.  

   Суорун  Омоллоон – Дмитрий  Кононович  Сивцев,  народный  писатель.  Суорун- от  имени  прилагательного  «дьоЬун» - важный,  почтенный,  солидный.  Омоллоон – родоначальник  Ботурусского  улуса,  первый  внесший  ясак  за  свой  улус.

   Эрчимэн –Егор  Петрович  Шестаков.  Эрчим – сила,  энергия,  (стремительная,  динамичная).  Значит,  человек,  обладающий  силой  и  энергией.

    Кюлюмнююр - Василий  Васильевич  Никифоров,  драматург,  переводчик,  общественно-политический  деятель.  Кюлюмнююр- от  глагола  «кюлюмнээ»- блестеть,  сиять,  сверкать.  Кюлюм  гын- моментально  внезапно  вспыхнуть,  вдруг  воспламениться. Вся  его  жизнь была  отдана  во  благо  развития  и  образования  народа  саха.

   Нуолур – Иванов  Иван  Герасимович,  поэт,  прозаик.  Нуолур - от  имени  прилагательного  «нуолур»- мягкий,  нежный, слабый.   У писателя  мягкий  характер.

   Тулусхан – Эдуард  Дмитриевич  Соколов, прозаик. Тулусхан  от  глагола  «тулус» –   окажи  достойное  сопротивление,  выдержи. Тулуй – выносить,  терпеть.  Значит,  терпеливый.

   Чуор - Николай  Иванович  Харитонов,  поэт,  литературный  критик.  Чуор- от  имени  прилагательного  «чуор»-1. Звонкий,  громкий,  звучащий 2. Чуткий,  с  острым  слухом.  

   Эрилик  Эристиин –Яковлев  Семен  Степанович,  прозаик,  поэт.  Эрилик – от  глагола  «эрилин» - вертеться,  крутиться, закручиваться,  завинчиваться.  Эристиин в  значении  «мальчик,  юноша». Значит,  очень  быстрый,  гибкий  юноша.

    Сайа – Наталия  Владимировна  Михалева.  Сайа – сквозь, через,  насквозь. Что-то  новое,  свежее,  подобно  ветру,  проникает  насквозь.

    Сандаарыйа- Александра  Михайловна  Григорьева. Сандаарыйа- от  глагола  «сандаар» - распространять  яркий  свет,  сиять,  вспыхнуть.

2  группа. Псевдонимы,  образованные  от  названия   места  рождения

Амма  Аччыгыйа – Мординов  Николай  Егорович,  народный  писатель.  Амма – название  самой  чистой  красивой  реки  в  Амгинском  улусе.  Писатель  играл  на  берегу  реки  Амма.  Принял  псевдоним  в  знак  любви  к  родной  природе.

Бээрийэ- Бэрияк  Алексей  Алексеевич,  поэт.  Родился  в  Усть-Алданском  улусе  в  наслеге  Бээрийэ.

Борогонский – Васильев  Сергей  Степанович, поэт.  Борогон – название  поселка  в  Усть-Алданском  улусе,  где  родился  поэт.

Мандар- Васильев  Георгий  Никитич,  прозаик.  Мандар – название  алааса (поляны),  где  прошло  детство  писателя.

Кюндя – Иванов  Алексей  Андреевич,  поэт,  прозаик.  Кюндя – название  озера  в  Сунтарском  улусе.

Оросунский – Иванов  Иван  Еремеевич,  поэт.  Родился  в  Верхне-Вилюйском  улусе  наслеге  Оросу.

Аба5ыыныскай – Кудрин  Архип  Георгиевич,  поэт,  переводчик.  Псевдоним  принял  по  названию  села  Абага  Олекминского  наслега.

Чуукаар – Прокопьев  Прокопий  Яковлевич,  прозаик.  Родился  в  Нюрбинском  улусе  в  поселке  Чуукаар.  Название  родного  поселка  стало  псевдонимом  писателя.

3  группа. Псевдонимы  по  именам  предков

Николай  Уус - Николай  Федорович  Борисов,  прозаик.  Уус – от  имени  существительного  «уус» - мастер,  специалист,  «тимир  уус» -.кузнец. Родители  и  предки  мастера  своего  дела.

Тюгюнюров – Андреев  Николай  Михайлович,  прозаик.  Тюгюнюр- имена  предков  писателя.

Кындыл- Гоголев  Иван  Михайлович,  народный  поэт.  Псевдоним  принял  по  имени  деда  Кындыл  Ивана.

Ба5атаайыскай - Ермолаев  Рафаэль  Дмитриевич, народный  поэт.  Ба5атай- прозвище  деда. Дед  очень  любил  своего  внука,  рассказывал  много  сказок  и  легенд.

Кыыл  Уола - Зверев  Сергей  Афанасьевич, поэт,  олонхосут.  Отец  поэта Кыыл  ОхонооЬой  был  талантливым  певцом  и  мастером.  «Кыыл» – зверь.  Отец  находился  в  постоянном  поиске  счастья,  подобно  зверю.  Поэт  принял  псевдоним  по  прозвищу  отца.

Якутский – Николай  Гаврилович  Золотарев,  народный  писатель. Якутский – от  слова  «якут»- саха,  название  народности.

Эллэй – Кулачиков  Серафим  Романович,  народный  поэт.  Эллэй - предок  якутов,  впервые  заселился  в  долине Туймаада   реки  Лена.  Эллэй  впервые  построил  дом,  смастерил  стол,  стул,  посуду.  Эллэй – первый  кузнец.

       Если  человек  берёт  псевдоним  добровольно,  то  прозвища  дают  другие  люди.  Среди  взрослого  населения  и  детей  распространены  прозвища.  Я  изучила  180  прозвищ  взрослых  и  240  прозвищ  детей.  

    Прозвища  взрослых  я  разделила  на  16  групп:

1. Прозвища  по  внешности  людей – 37

2. Неупотребляемые  нынче  слова  стали  прозвищами-25

3. Прозвища,  показывающие  цвет  кожи – 8

4. Прозвища,  показывающие  поведение  людей-5

5. Какое-то  знаменательное  событие  в  жизни  человека  может  стать  причиной  прозвища-10

6. Часто  употребляемые  слова  человеком – 5

7. По  профессии  и  занятиям  человека-11

8. По  названиям  зверей,  птиц – 17

9. По  осанке  человека – 9

10. Рост  человека  может  стать  причиной  прозвища – 6

11. Ласкательное  имя,  данное  родителями  в  детсве-7

12. Прозвище,  указывающее  национальность-8

13. Прозвище  по  месту  рождения  -2

14. Если  фамилия  русская,  то  перевод  на  якутский –7

15. Укорачивание,  если  имя  и  отчество  длинные – 10

16. По  именам  героев  книг  и  кинофильмов – 13

      Наиболее  распространенными  причинами,  которые  заставляют  людей  давать  прозвища  являются  отличительные  черты  во  внешности    людей – 20, 5%   Если  в  эту  группу  включить  прозвища,  показывающие  рост  человека  и  цвет  кожи,  то  получается  28,3%.  

      Вторую  большую  группу  составляют  прозвища  по  непонятным,  незнакомым  словам –13,9%  Сегодня они   утеряли  свой  изначальный  смысл.  Это  могут  быть  забытые названия  мест  проживания  или  имена  предков.  Происхождение  этих  прозвищ  объяснить  сейчас  трудно. 

    Третья  группа – это  прозвища  по  названиям  зверей  и  птиц – 9,4% .Это  объясняется  тотемизмом – преклонением  к  священным  птицам  и  животным.  Существует  такое  якутское поверье,  что   предками  людей  того  или  иного  рода  или  племени  являются  орлы,  лебеди, медведи  и  т.д.

      Можно  полагать,  что  в  якутские  прозвища  зародились  в  глубокой древности.  До  революции  якутские имена были  исконными  словами  народа  саха  и  представляли  собой  своеобразные  характеристики  людей.  Имя  давалось  человеку  как  примета,  по  которой  можно  было  выделить  его  из  семьи  или  рода. В  одних  случаях  человек характеризовался  по  какому-либо  внешнему  признаку,  в  других – по  моральным  качествам,  по  положению  в  племени  или  в  семье,  по  отношению  к  нему  родителей  и  сородичей,  а  иногда  и  по  роду  занятий.  Имена  в  старину  давались  не  только  в  раннем  детстве,  как  теперь,  но  и  в  зрелом  возрасте.

       А  вот  прозвища  по  именам  героев  кинофильмов,  книг    произошли  недавно. Это  в  основном  имена  героев  любимых  телесериалов  и  индийских  фильмов.  Вероятно,  что  они    даны  по  какому-то  сходству.

       На  мой  взгляд,  прозвища  взрослых  людей  даются,  чтобы  как-то  отличить,  выделить  данного  человека  среди  многих  однофамильцев  и  людей  с  одинаковыми  именами.  Например,    в  республике  есть  много  людей  по  имени  Иван:  Иван  Дьячковский,  Иван  Петров,  Иван  Алексеев,  Иван  Егоров  и  другие.  Люди  знают  этих  людей  по  таким  именам: Кыталык  Уйбаан - Иван,  изучающий  стерхов  («стерх» по  якутски  кыталык),  Осуохай  Уйбаан – Иван,  пропагандирующий  осуохай  («осуохай» - это  якутский  танец  типа  хоровода),  Хомус  Уйбаан – Иван,  играющий  на  хомусе  («хомус» - это  якутский  музыкальный  инструмент)  и  так  далее.

      В  школе  распространены  прозвища  среди  учеников.  Я  изучила  прозвища  детей  по  классам.  Нашла  240  прозвищ.  Они  наиболее  распространены  в  5,  6, 7, 8, 9  классах.  Если  у  взрослых  прозвища  даны  в  основном  на  якутском  языке,  то  90%  прозвищ  детей  на  русском  языке.  Преобладают  прозвища  по  именам  героев  мультфильмов,  прочитанных  книг.

     В  целях  изучения  мнения  детей  по  поводу  прозвищ,  я  провела  анкетирование.  Опросом  охвачены  ученики  4  класса- 21,  6  класса – 15  учеников,  10  класса – 24  ученика.  По  результатам  анкетирования  я  пришла  к  таким  выводам:

1. Псевдоним,  прозвище – понятия  совсем  другие.    Псевдоним - это  вымышленное  имя,  которое  люди  берут  добровольно. Псевдоним обычно  берут  себе  люди  искусства: писатели,  певцы,  художники,  артисты.  А  прозвище – это  плохое  имя,  которое  дают  другие  люди.

2. 37%  опрошенных  считают,  что  прозвища  дают,  чтобы  унизить,  оскорбить  ребёнка,  48% - чтобы  как-то  обратить  на  себя  внимание, 15%  детей  считают,  что  прозвища  дают  из-за  шалости.

3. 33%  детей  очень  обижаются,  когда  их  обзывают,  48% - не  обращают  внимания,  а  лишь  19%  ответили,  что  довольны  своим  прозвищем.

      Из  всего  сказанного  видно,  что имена,  псевдонимы  и  прозвища  подвергаются  непрерывному  историческому  изменению  под  воздействием  самых  различных  факторов.  Они  связаны  с  определенными  культурно-историческими  факторами,  характерными  для  каждого  народа.  Они  отражают  особенности  быта,  духовное  богатство  и  мировоззрение  народа,  создавшего  их.  

